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Einleitung

Geratesteuerungen

Erste Schritte

EINSCHALTTASTE: Steuert die
Beleuchtungshelligkeit und schaltet das
Gerat ein bzw. aus.

PFEILTASTEN: Steuert den Cursor und
wahlt Menuoptionen aus.

Ein-/
Ausschalten
des Gerates

Halten Sie zum Ein-/Ausschalten des
Gerats die EINSCHALTTASTE drei
Sekunden lang gedriickt.

SEITEN: Wahlen Sie eine Seite aus, die Sie
anzeigen mochten.

MENU: Offnet Einstellungen, Kontext- und
Seitenmends.

ENTER

ENTER: Bestdtigt die MenUauswahl;
speichert Wegpunkte an der Cursorposition.

"Mann
iiber Bord"-
Wegpunkt

Driicken Sie die Tasten VER-
GROSSERN und VERKLEINERN
gleichzeitig, um einen "Mann Gber
Bord"-Wegpunkt zu setzen. Das
System erstellt automatisch eine akti-
ve Route zurlick zum MOB-Wegpunkt.
Sie missen die Navigation abbrechen,
um diese Funktion zu beenden.

MOB: Halten Sie die beiden Zoom-Tasten
(MOB) gleichzeitig gedriickt, um einen
"Mann Uber Bord"-Wegpunkt zu setzen.

3000® ©

ZOOM-TASTEN: (+) dient zum Vergréern
und (-) dient zum Verkleinern der Ansicht.

Einstellen
der Hinter-
grundbe-
leuchtung

Dieses Gerat verflgt tiber 10 Stufen fur
die Beleuchtungshelligkeit. Driicken
Sie die EINSCHALTTASTE, um
zwischen den Beleuchtungsstufen zu
wechseln.

microSD-Kartensteckplatz: Legen Sie eine leere
microSD-Karte ein,um Screenshots, Sonaraufzeichnungen,
Wegpunkte, Routen und Trails zu speichern. Sie kénnen
auch eine microSD-Karte mit Kartenmaterial einlegen, um
Kartenmaterialdaten zu verwenden.

Stumm-
schalten der
Lautstarke

Wahlen Sie im Menl "System" die
Option Audio. Wahlen Sie Stumm,
und driicken Sie ENTER.
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Einlegen von microSD-Karten Standard-Sonar und DownScan

Schieben Sie die microSD-Karte vorsichtig in den  Diese Gerdt unterstiitzt zwei unterschiedliche
Steckplatz ein, bis sie einrastet. Sonararten: Standard-Sonar und DownScan-Sonar.

Zum Entnehmen driicken Sie vorsichtig gegen die
Karte, bis sie heraus springt.

[49

For

Standard DownSca

Informationen zu den  Funktionen und
Einstellungen des Standard-Sonars finden Sie im
Abschnitt "Sonarbetrieb".

Die Funktionen und Einstellungen des DownScan-
Sonars werden im Abschnitt "DownScan-Betrieb"
erlautert.
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Grundlagen zur Bedienung

Setup-Assistent

Der Setup-Assistent wird beim ersten Einschalten
des Gerats angezeigt. Um lhre eigenen Einstellun-
gen auszuwahlen, dirfen Sie den Setup-Assisten-
ten nicht ausfiihren. Um den Setup-Assistenten
neu zu starten, stellen Sie die Werkseinstellungen
wieder her.

M16chten Sie den Setup-Assistent

erwenden’?

Seiten

Dieses Gerat hat acht Seiten: "Steuerung",
"DownScan", "Sonar", "Karte", "Karte/Sonar", "Karte/
DownScan", "Sonar/DownScan" und "Karte/Sonar/
DownScan". ite

Dialog "Seiten"

Auswaihlen von Seiten

Wahlen Sie eine Seite aus, indem Sie die Pfeiltas-
te in die Richtung der gewiinschten Seite und an-
schlieBend ENTER driicken.

Seitenmeniis

Zu den Seiten "Sonar", "Karte/Sonar" und "Karte"
gehdéren Menis, die nur aufgerufen werden
kénnen, wenn diese Seiten angezeigt werden.

Navigation
Neuer Wegpunkt...

Wegpunkte, Routen, Trails...

Einstellungen...

Menii "Steuerung”

Steuerungsseite
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Geteilte Seitenansichten

Neuer Wegpunkt...

Einstellen...

Auto contrast X
Bereich Automatisch  ~
Frequenz 455 kHz ~
Ping Geschwindigkeit Schnellste  ~

Downscan-Optionen
Stoppe das Sonar
Speichere Sonar...
Overlay-Daten
Einstellungen...

DownScan-Menii
Seite mit zwei Seite mit drei
Neuer Wegpunkt... Fensterbereichen Fensterbereichen
Einstellen...
Autom. Empfindlichkeit
. geutaBM  Driicken Sie die Taste SEITEN zweimal, um
o e zwischen aktiven Fensterbereichen zu wechseln.
:;3::;:553::' ® \Nenn Sie die Taste MENU driicken, wird immer das
Overtay-Daten Seitenmen der jeweils aktiven Seite angezeigt.
9 Einstellungen...
L ] " -n -
Sonarseite Meni "Sonar”  Aufrufen des Meniis "Einstellungen"

[o—
System
Neuer Wegpunkt... Navigation
ind... Karte

Sonar
2, Wegpunkte, Routen, Trails... Alarme
% Orientierung  Nord oben ~ Einheiten
Overlay-Daten » NMEA 0183...
Einstellungen... AIS Fahrzeuge
. gy "” Simulator
R Menii "Karte
Kartenseite
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Aufrufen von Meniioptionen Aktivierbare/deaktivierbare Funktionen

Mit den Pfeiltasten und der Enter-Taste konnen Sie  Wahlen Sie ein aktivierbares/deak-
Menielemente auswihlen und Untermeniis 6ffnen.  tivierbares Element aus, und dru-
Wihlen Sie iiber die Pfeiltasten das gewiinschte cken Sie die Taste ENTER, um das
Element aus, und driicken Sie die Taste ENTER. Element zu aktivieren/deaktivieren.

Dropdown-Meniis

System

Navigation

Greifen Sie auf das Dropdown-

Manueller Modus

Karte

e Donscan Overay Mendii zu. Driicken Siedanndie [0t eyl s achd
e vl Pfciltaste nach oben/unten, |[ERErbuniieie Lry F
NMEA 0163.. Joatzlaten. um eine Option auszuwahlen, |IEE s v F
AIS Fahrzeuge und drl'.]cken Sle ENTER Langsames Trollen -

Simulator

Arbeiten mit Meniis M HINWEIS: Driicken Sie die Taste MENU,

. . - ) um Menlis zu beenden.
Es gibt verschiedene Arten von Menis, mit

denen Optionen und Einstellungen angepasst
werden konnen, z. B. Bildlaufleisten, aktivierbare/ Dialogfelder
deaktivierbare Funktionen und Dropdown-MenUs.  pjalogfelder dienen zur Eingabe

Licht

von Daten oder zur Anzeige von RglSE

Bildlaufleisten Informationen fiir den Benutzer. |EEkEbeat
Wiahlen Sie die Bildlaufleiste aus, Abhéngig von der Art der Ein- Strom Aus
und driicken Sie die linke Pfeiltaste gabe gibt es unterschiedliche Sl

(verkleinern) oder die rechte Pfeiltaste (vergrof3ern). Mdoglichkeiten zum Bestétigen,
Abbrechen und Schliel3en des Dialogfeldes.
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Eingabe von Text

Flr einige Funktionen, z. B. das Benennen von
Wegpunkten, Routen oder Trails, missen Sie Text
eingeben.

So geben Sie Text ein:

1. Wahlen Sie (ber die Pfeiltasten das
gewiinschte Zeichen aus, und driicken Sie
ENTER.

2. Wiederholen Sie Schritt 1 fiir jedes Zeichen.

3. Wenn die Eingabe abgeschlossen ist, mar-
kieren Sie OK, und driicken Sie ENTER.

Wechselt
zwischen

Grof3- und
Kleinschreibung

e

31415 718190

*
2 6
BICIDIEYFIGIHYT]J
LMNOP
UVWX Y Zes

Lbsch
e

QR 'S
Shift Leertaste

Andert das PR, \\/ER TY oK Loschen
Tastaturlayout von
ALPHA zu QWERTY
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Fischfang-Modi
(Nur Standard-Sonar)

Fischfang-Modi verbessern die Leistung lhres Ge-
rats durch Bereitstellen voreingestellter Sonarein-
stellungen, die jeweils fiir bestimmte Fischfangbe-
dingungen optimiert wurden.

System
Navigation
Karte

Sonar

Manueller Modus )

Downscan Overlay (

Fischfang-Mo: Allgemeiner Gel =

Setze Allgemeiner Gebrauch [+




Optionen fiir den Fischfang-Modus

Allgemeiner bis max. 305 m Kiistengewasser
Gebrauch (1000ft) 9
Flachwasser bis max. 305 m Seichte, bewachsene
(60ft) Untergriinde
Frischwas- bis max. 305 m Binnen-/Nahe
ser (400ft) Kistengewasser
Tief- ab 305 m
Wasser (1000 ft) Auf See
Langsames bis max. 305 m Binnen-/
Trollen (400ft) Kustengewasser
Schnelles bis max. 305 m Binnen-/
Trollen (400ft) Kustengewasser
Klares bis max. 305 m Binnen-/
Wasser (400ft) Kustengewasser
Brackwasser bis max. 305 m Frisch-/
(400ft) Salzwassergemisch
Eis bis max. 305 m Eisfischen

(400ft)

Cursor

Mit den Pfeiltasten konnen Sie den Cursor auf dem
Display bewegen, um einen Bildlauf auf der Karte
durchzufiihren, Kartenoptionen auszuwahlen oder
den Sonarverlauf anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste MENU, und wahlen Sie dann
Riickkehr zum Schiff oder Beende den Cursor-Mo-
dus aus, um den Cursor auszublenden.

Gehe zum Cursor
Dient der Navigation zur Cursorposition.

1. Bewegen Sie den Cursor zu der ge-
wlnschten Position, und driicken Sie
MENU.

2. Wahlen Sie Gehe zum Cursor und dri-
cken Sie ENTER.
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Fortgeschrittener Modus

Aktiviert die erweiterten Funktionen und Einstel-
lungen.

Folgende Funktionen sind aktiviert, wenn der fort-
geschrittene Modus eingeschaltet ist:

* Navigation (aktiviert die Einstellungen
"Ankunfts-Radius", "Distanz der
Kursabweichung" und "Peilungen")

* Alarme (ermoglicht die Auswahl der
Alarme fur Ankunft, Kurs-Abweichung
und Anker)

*  NMEA 0183 konfiguration optionen

* Einheiten (aktiviert die
fur Distanz, Geschwindigkeit,
Temperatur und Peilungen)

Optionen
Tiefe,

Grundlagen zur Bedienung | Mark-4 & Elite-4 HDI

Standby-Modus

Senkt den Stromverbrauch durch die Deaktivie-
rung des Sonars und des Displays.

Licht
Helligkeit 10
Nacht-Modus O

1. Drucken Sie die Taste
EINSCHALTTASTE,
um auf das
Beleuchtungsdialogfeld
zuzugreifen.

2. Wahlen Sie Standby, und dricken Sie
ENTER.

3. Dricken Sie eine beliebige Taste,
um zurlick in den Normalbetrieb zu
wechseln.

Standby
Strom Aus

SchlieBen/b
eenden

HINWEIS: Wenn Sie den Standby-Modus
des Gerdits aktivieren, wdhrend das Boot
nicht genutzt wird, entlddt sich die Batterie.

I

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Setzt die  Gerateoptionen
und -einstellungen auf die
Standardwerte zuriick.

Fortgeschrittener Modus Py

Zuriick auf Werkseinstellungen...
Dateien durchsuchen...
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Seiten

Oberflachen-
Storechos

Kurs Uber Grund
(Course Over Ground)

Fischbdgen

. Kompass
Richtung
zum Ziel
Aktuelle
Position
des
Schiffes
ft  XTE ftL Grund_
1 °M ETA 3 PM NaVigati_ kontur
22231 onsinfor-
mph  BRG 14 M mationen
Steuerungsseite Sonarseite Bereichsskala

Auf der Steuerungsseite befindet sich ein Kompass,  Zeigt auf dem Bildschirm des Gerits den Verlauf
der ihre aktuelle Route angibt, auBerdem werden der Wassersiule von rechts nach links an.

die Richtung zu lhrem Zielort und ein digitales

Datennavigationsfenster angezeigt.

11 Seiten | Mark-4 & Elite-4 HDI



.. . Oberflachen- Aktuelle
Koderfisch Position

stérung
Cursor des Schiffes

Wegpunkt
Str.uktur Bereichsskala A!(tuelle quition sowie Zoom-
DownScan-Seite Distanz/Peilung zum Cursor ggreich
Kartenseite

Die DownScan-Seite zeigt den Verlauf der
Wassersdule von rechts nach links an. Sie Besteht aus einer Karte, die sich in Echtzeit

konnen das DownScan-Sonar auf der Standard- lhrer Bewegung entsprechend verschiebt.
Sonarseite einblenden, indem Sie im Menl StandardmaBig wird die Karte aus der
"Sonareinstellungen" der Sonarseite die Option Vogelperspektive angezeigt, wobei Norden zur
DownScan-Overlay auswahlen. Oberseite des Bildschirms zeigt.

Seiten | Mark-4 & Elite-4 HDI 12



Geteilte Seitenansichten
Dieses Gerat verfugt Uber vier vordefinierte geteil-
te Seitenansichten.

e

Sonar/Dow

)

Scan

HINWEIS:

Taste
SEITEN zweimal, um zwischen aktiven

Driicken  Sie die
Fensterbereichen  zu  wechseln.  Der
aktive Fensterbereich wird durch eine
orangefarbene Umrandung gekennzeichnet.

Anpassen von
Seitenansichten

geteilten

Sie konnen die Anordnung EEEEREES
der Seiten auf
Bildschirm festlegen: vertikal
(nebeneinander) oder horizontal (untereinander).

fo [=)9 g Wl Sonarfeld-Griiie

SchlieBe den Dialog
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Overlay-Daten

Hier kdnnen Sie die Daten auswahlen, die auf den
Sonar-, Struktur- und Kartenseiten angezeigt wer-
den sollen.

Overlay- —>
Daten :

Zeige

Aktiviert  bzw.  deaktiviert T
Overlay-Daten, sodass Sie
Overlay-Daten vom Bildschirm
entfernen koénnen, ohne die aktuelle Overlay-
Datenkonfiguration zu I6schen.

Einstellungen... Zeige X
Konfiguriere...

Konfiguriere

Ermoglicht das Auswahlen/Anpassen von Over-
lay-Daten.

Seiten | Mark-4 & Elite-4 HDI

Konfiguriere Details Konfiguriere Details zum Anzeig

Hinzuftigen...

Konfiguration erledigt

So fiigen Sie Overlay-Daten hinzu:

1.

14

Driicken Sie auf der Seite "Sonar”, "Karte"
oder "DownScan" die Taste MENU.

Wahlen Sie Overlay-Daten, und driicken Sie
ENTER.

Wahlen Sie Konfiguriere, und driicken Sie
ENTER.

Dricken Sie Menu, und wahlen Sie
Hinzufiigen. Drucken Sie ENTER.

Wahlen Sie eine Kategorie, und driicken Sie
ENTER.

Wahlen Sie die gewunschten Daten aus,
und driicken Sie ENTER.

Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um
weitere Daten hinzuzufiigen.

Driicken Sie MENU, und wahlen Sie Kehre
zum Overlay zurlck. Driicken Sie ENTER.
Driicken Sie MENU, wahlen Sie Konfiguration
erledigt, und dricken Sie ENTER.



Anpassen der Overlay-Daten

Sie konnen eine Datenquelle auswahlen, Daten
hinzufligen/entfernen sowie die GréBe und Position
der Overlay-Daten auf dem Bildschirm anpassen.

Bewege...
GroBe Klein
Hinzuftigen...
Entferne

Konfiguration erledigt

15

Driicken Sie MENU, und wahlen Sie
Overlay-Daten.

Wahlen Sie Konfiguriere, und dricken
Sie ENTER.

Markieren Sie die gewlinschten
Overlay-Daten, und dricken Sie
MENU.

Wahlen Sie die gewlinschte
Konfigurationskategorie  aus, um
Anpassungen vorzunehmen.
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DownScan-Bedienung

Dieses Gerat unterstiitzt zwei unterschiedliche So-
nararten: Standard-Sonar und DownScan-Sonar.

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktio-
nen beziehen sich auf das DownScan-Sonar. Infor-
mationen zu den Funktionen des Standard-Sonars
finden Sie im Abschnitt "Sonarbetrieb".

Trackback

Sie kdnnen die Sonarhistorie anzeigen, indem Sie
die linke Pfeiltaste drlicken, bis sich der Bildschirm
rickwarts zu bewegen beginnt und die Bildlauf-
leiste fir die Sonarhistorie unten am Bildschirm
angezeigt wird.

Bildlaufleiste fiir die DownScan-Historie

DownScan-Bedienung | Mark-4 & Elite-4 HDI

Schieben Sie die Bildlaufleiste fiir die Sonarhistorie
ganz nach rechts, um die normale Sonaranzeige
fortzusetzen, oder driicken Sie MENU, und wahlen
Sie Beende den Cursor-Modus.

Menii "DownScan”

Drucken Sie auf der DSI-Seite die Taste MENU, um
das DSI-Menu aufzurufen.

Neuer Wegpunkt am Cursor

Einstellen

Loschen

Neuer Wegpunkt...

Einstellen...

Auto contrast X
Automatisch
Frequenz 455 kHz ~
Ping Geschwindigkeit 'Schnellste  ~

Bereich

Downscan-Optionen
Stoppe das Sonar
Speichere Sonar...
Overlay-Daten

Schnellste

Stoppt die So-
nariibertragung;
unterbricht die
Sonaranzeige

Einstellungen...

Zeige X

- Konfiguriere...
System

Navigation
Karte

Sonar
Alarme
Einheiten
NMEA 0183..,

AIS Fahrzeuge

Simulator

16



Neuer Wegpunkt

Setzt einen Wegpunkt an lhrer aktuellen Position
oder an der Cursorposition. Uber das Menii
"Neuer Wegpunkt" kénnen Sie einen Namen fir
den Wegpunkt eingeben, ein Symbol auswahlen
und die gewiinschte geografische Lange/Breite
eingeben.

leuer Wegpunkt am Schiff
Name ‘
002 r -
N 36°22,881"

W 96°11,611'

Sichern

Loschen

Menii "Neuer Wegpunkt”

Einstellen

Einstellen

Greifen Sie auf das Menu "Einstellen" zu,
um den Kontrast anzupassen.

Kontrast
62%

Kontrast

Stellt das Helligkeitsverhaltnis zwischen den hellen
und dunklen Bereichen auf dem Bildschirm ein, da-
mit schwimmende Objekte vom Hintergrund ein-
facher unterschieden werden kénnen.

N ,

0

455

Kntrast Koﬁtrast

Kontrast
eingestellt eingestellt eingestellt
auf 40% auf 60% auf 80 %
DSI-Gerdte  verflgen im  Gegensatz zu

traditionellen Sonargerdaten nicht Uber eine
Empfindlichkeitseinstellung. Bei DSI-Gerdten dient
der Kontrast als Empfindlichkeitseinstellung.

Auto Kontrast

Passt die Kontrasteinstellungen automatisch an die
aktuellen Wasserbedingungen an.

17 DownScan-Bedienung | Mark-4 & Elite-4 HDI



) Sie einen Bereich der Wassersaule anzeigen, der
HINWEIS: Wenn der automatische i Wasseroberfliche nicht umfasst.

M Kontrast aktiviert ist, kobnnen Sie den
Kontrast nur geringfiigig —anpassen. Die oberen und unteren Grenzwerte miissen min-
Deaktivieren Sie die Funkion, um auf alle destens 2 m voneinander abweichen.

Kontrasteinstellungen zuzugreifen.

] HINWEIS: Wenn Sie einen
Bereich benutzerdefinierten Bereich verwenden,
M empfangen Sie méglicherweise keine

digitalen Tiefenmessungen, oder Sie
empfangen falsche Tiefeninformationen.

Bereichseinstellungen zeigen T
den Bereich der Wassersaule von 2 ]f;
der Wasseroberflache bis zum 10 ft

. . . 15 ft
ausgewabhlten Tiefenbereich an.

Frequenz

Kunden-Bereich — Ober- und Untergrenzen . .
Steuert die vom Gerdt verwendete
800 kHz

Dient zum Auswahlen der Ober- und Untergrenze  Schwingerfrequenz. 800 kHz bietet
eines Bereichs der Wassersaule. Dadurch kénnen  die beste Auflosung, 455 kHz bietet eine groBere
Tiefenabdeckung.

Ping-Geschwindigkeit

Uber die "Ping-Geschwindigkeit" wird festgelegt, wie
haufig der Schwinger Sonarwellen ins Wasser sendet.
Eine Anderung der Ping-Geschwindigkeit kann Sté-
rungen durch andere Schwinger reduzieren.

DownScan-Bedienung | Mark-4 & Elite-4 HDI 18



DownScan-Optionen

Aus
Niedrig
MittelgroB
Hoch

Aus
Niedrig
MittelgroB
Hoch

Stor-Unterdriidcung Ein

Oberfldchen-Klarheit Aus

Split-Zoom

Farbe Sepia

Stér-Unterdriickung

Nutzt die erweiterte Signalverarbeitung, um die
Auswirkungen von Stérungen (Schiffspumpen,
Wasserbedingungen, Ziindsysteme des Motors
usw.) auf die Anzeige zu Uberwachen und
unerwiinschte Signale herauszufiltern.

Oberflachen-Klarheit

Mit  der Einstellung  "Oberflachen-Klarheit"
werden Oberflachen-Storechos reduziert, indem
die Empfindlichkeit des Empfangers nahe der
Oberflache verringert wird.

Geringe Oberfla-
chen-Klarheit
Split Zoom

Andert die Anzeige zur Split-Zoom-Ansicht. Sie
konnen einen zweifachen oder vierfachen Zoom
auswahlen. Driicken Sie die Tasten "+/-", um die An-
sicht zu vergroBBern bzw. zu verkleinern.

GroBé Oberfla-
chen-Klarheit

Farbe

Ermoglicht die Einstellung einer
Farbpalette, die fiir die jeweiligen
Fischbedingungen optimal
geeignet ist.

Umgekehrte Grauskala

Weisser Hintergrund
Sepia

Purpur

Gelb /griin

Die Palette mit dem weillen Hintergrund bietet
sich gut fir schwimmende Ziele an. Lila eignet
sich zum Anzeigen von Strukturdetails und zum
Ermitteln der Harte des Grunds. Sepia sorgt fiir eine

gute Darstellung von Details am Grund.
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Stoppe das Sonar

Stoppt die Sonarlibertragung und halt die
Sonaranzeige an, sodass Sie schwimmende Ziele
und Strukturen genauer betrachten konnen.

I

HINWEIS: Die Sonarhistorie (Track-
back) wird nicht aufgezeichnet, solange
das Sonar gestoppt ist.

Sonaraufzeichnung (Speichere Sonar)

Sie konnen Sonardaten
aufzeichnen und die Datei auf
einer in den Kartenleser des
Gerdts eingelegten microSD-  |rissiidtE =
Speicherkarte speichern. |

Anzeigen zuvor
gespeicherter
Sonaraufzeich-
nungen

Sonar Logging

Datei-Name
MapsOChart 12_13 2013 [0].sl

Restzeit : 0:00:00

DownScan-Bedienung | Mark-4 & Elite-4 HDI

Overlay-Daten

Ermoglicht es lhnen, Daten
auszuwahlen, die oben auf der
Sonarseite angezeigt werden.

Over- ENCHIR I

Daten

Die Einrichtung der
lay-Daten wird im Abschnitt
"Seiten" behandelt.

Einstellungen

Ruft das Meni "Sonareinstellungen" auf. Weitere
Informationen finden Sie unter “Sonar Settings” on
page 27.
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Sonarbetrieb Blaue Leiste fir Sonarhistorie

Diese Gerat unterstitzt zwei unterschiedliche
Sonararten: Standard-Sonar und DownScan-Sonar.

Trackback

Sie kdnnen die Sonarhistorie der letzten Zeit anzei-
gen, indem Sie den Cursor nach links bewegen, bis
sich der Bildschirm riickwarts zu bewegen beginnt.

Schieben Sie die Bildlaufleiste fiir die Sonarhistorie
ganz nach rechts, um die normale Sonaranzeige
fortzusetzen, oder drticken Sie MENU, und wahlen
Sie Beende den Cursor-Modus.

Neuer Wegpunkt...

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktionen  Menii "Sonar" el AT
beziehen sich auf das Standard-Sonar. . _ ) o =
Die Funktionen des DownScan-Sonars werden im quckgn Sleauf eln.er :Ln'ifgs::"w”::‘gm e
Abschnitt "DownScan-Betrieb" erlautert. Igglleblgen sonarseite S

ie Taste MENU, um das [sisss

Sonarmenu aufzurufen. Einstellungen.
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Angezeigt mit aktiviertem Neuer Wegpunkt
DownScan-Overlay . L.
Setzt einen Wegpunkt an lhrer aktuellen Position

= oder an der Cursorposition. Uber das Meni
"Neuer Wegpunkt" konnen Sie einen Namen fir
den Wegpunkt eingeben, ein Symbol auswahlen

Autom. Em
pfindlichkeit
0%

v

48%

Do und die gewlinschte geografische Lange/Breite
| eingeben.
| Neuer Wegpunkt...

200 kHz
83 kHz

83/200kHz
200/83kHz

Einstellen...

Autom. Empfindlichkeit
Bereich ‘Automatisch
Frequenz

Ping Geschwii

Sonar-Optionen

Schnellste

| 1T

Overlay-Dat (nur aktiv, wenn
verlay Doten :
Enstellungen.. DownScan-Overlay

Sonarmenii aktiviert ist)
(Fortgeschrittener

Zum Speichern
von Sonarauf-
zeichnungen

Sichern Loschen

]

Modus) Menii "Neuer Wegpunkt”
Einstellen
Sonar
Sy Passen Sie die Empfindlichkeit und die SN
RE Farblinie tiber das Menii "Einstellen" an. o
o Optionen fiir Kontrast und Overlay sind 3%

Downscan

im Men "Einstellen" nur aktiv, wenn das Finstellungs
DownScan-Overlay aktiviert ist. e

"89%
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Empfindlichkeit

Legt fest, wie detailliert die Anzeige ist. Zu viele De-
tails fihren zu Stérungsechos auf dem Bildschirm.
Wenn die Empfindlichkeit zu niedrig ist, werden
die gewlinschten Echos eventuell nicht angezeigt.

Farblinie

Trennt starke Sonar-Echos von schwachen Sonar-
Echos. So kdnnen Sie Fische oder Strukturen auf
dem Grund leichter unterscheiden. Ein hartes
Echo wird als breiter hellgelber Bereich angezeigt,
ein weiches Echo wird als schmaler rotlich-blauer
Bereich angezeigt.

Autom. Empfindlichkeit

Halt die Sensitivitat auf einen Niveau, das unter
den meisten Bedingungen gut funktioniert, wo-
durch der Anpassungsbedarf verringert wird. "Au-
tom. Empfindlichkeit" ist standardma@ig aktiviert.

HINWEIS: Sie k6nnen auch bei aktivierter

"Automatischer Empfindlichkeit" kleinere

Anderungen an der Empfindlichkeit

(+/-4%) vornehmen.  Fiir  gr6Bere

Anderungen muss die Funktion jedoch
deaktiviert werden.

Bereich

Wahlt den tiefsten Bereich aus, der auf
dem Display angezeigt wird. Bereich-
seinstellungen zeigen den Bereich der
Wassersaule von der Wasseroberfliche
bis zum ausgewahlten Tiefenbereich an.

Wenn Sie einen zu flachen Tiefenbereich auswah-
len, kann das Gerat moglicherweise keine Echos
nahe am Grund anzeigen.

Kunden-Bereich — Ober- und Untergrenzen

Dient zum Auswahlen der Ober- und Untergrenze
eines Bereichs der Wassersaule. Dadurch kénnen
Sie einen Bereich der Wassersdule anzeigen, der
die Wasseroberflaiche nicht umfasst. Die oberen
und unteren Grenzwerte miissen mindestens 2 m
voneinander abweichen.
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Menii
"Benutzer..."

HINWEIS: Wenn Sie einen benutzerde-
finierten Bereich verwenden, empfangen
Sie moglicherweise keine digitalen Tie-
fenmessungen, oder Sie empfangen fal-
sche Tiefeninformationen.

A

Frequenz

Steuert die vom Gerat verwendete
Schwingerfrequenz. Dieses Gerat unterstitzt drei
Standard-Sonarfrequenzen: 50 kHz, 83 kHz und
200 kHz.

Der Wert "200 kHz" hat die hochste Empfindlich-
keit und die beste Zielunterscheidung in flachen

Sonarbetrieb | Mark-4 & Elite-4 HDI

Gewassern. Der Wert "83 kHz" bietet einen weite-
ren Offnungswinkel fiir eine breitere Wasserabde-
ckung. 50 kHz bietet die beste Tiefendurchdrin-

gung.
Ping-Geschwindigkeit

Uber die "Ping-Geschwindigkeit" wird festgelegt,
wie haufig der Schwinger Sonarwellen ins Wasser
sendet. Eine Anderung der Ping-Geschwindigkeit
kann Stérungen durch andere Schwinger reduzie-
ren. Bei der Verwendung von Fischfang-Modi sind
die Einstellungen fiurr Ping-Geschwindigkeiten fir
die ausgewahlten Fischbedingungen optimiert. In
den meisten Fillen sind daher keine Anderungen
erforderlich.
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Sonar-Optionen

Aus
Niedrig

Aus
Niedrig L
MittelgroB ::é:lgmﬁ
Hoch

Stérstrahl-Unterdrtic Niedrig ~
Oberfléchen-Klarheit Aus
Split-Zoom

Split-Blinker

Farbe Weisser Hinterg
Amplituden-Bereich

Fisch ID (Kennung)

Storstrahl-Unterdriickung

Nutzt die erweiterte Signalverarbeitung, um die
Auswirkungen von Stérungen (Schiffspumpen,
Wasserbedingungen, Ziindsysteme des Motors
usw.) auf die Anzeige zu Uberwachen und uner-
wiinschte Signale herauszufiltern.

Oberflachen-Klarheit

Mit der Einstellung "Oberfla-
chen-Klarheit" werden Ober-
flaichen-Storechos reduziert,
indem die Empfindlichkeit
des Empfangers nahe der
Oberflache verringert wird.

Split Zoom und Split-Blinker

Wechselt von der Vollbildanzeige des Sonarbild-
schirms zu einer geteilten Sonar-Anzeige.

Oberfldachen-
Stérechos

Split Zoom
Farbe

Mit dieser Menuoption kénnen Sie das Display

Split-Blinker

anhand von verschiedenen Paletten mit
verschiedenen Farben und Helligkeitsstufen
anpassen.
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Amplituden-Bereich T

Amplituden- %
Zeigt die Amplitude des zuletzt anzeige
empfangenen Echos an. j

455 kHz g
800 kHz MittelgroB
L [ 455 kHz Hoch

Stor-Unterdriickung Ein

Oberflachen-Klarheit Aus
£ | Farbe Sepia
Fisch-ID (Kennung) hus Mend "DownScan- |
Niedrig Optlonen L
Zeigt Fisch-Echos als Fischsymbole anstelle von PiEneR

Fischbodgen an.

HINWEIS: Das Menii "DownScan-Op-
M tionen" ist nur verfiigbar, wenn die
DownScan-Einblendung aktiviert ist.

Fisch-IDs bieten nicht die ge-
naueste Methode zum Auffin-
den von Fischen, da Strukturen
und schwebende Objekte auf

dem Display moglicherweise als = Stoppe das Sonar
Fischsymbole angezeigt werden.

Stoppt den Sonarbetrieb, sodass Sie schwimmen-
de Ziele genauer betrachten kénnen. Indem Sie
das Sonar stoppen, kénnen auch Interferenzen
DownScan-Optionen zwischen zwei Sonargerdten vermieden oder be-

. endet werden, die gleichzeitig auf dem Boot in Be-
Uber die Sonarseite kdnnen Sie die DownScan-  trieb sind.

Overlay-Einstellungen anpassen. Ausfihrlichere

Informationen zu den DownScan-Optionen finden M HINWEIS: Die Sonarhistorie wird

Sie im Abschnitt zu DSI. nicht aufgezeichnet, solange das Sonar
gestoppt ist.
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Sonaraufzeichnung (Speichere Sonar) Sonareinstellungen

Sie kdnnen Sonardaten aufzeichnen und die Datei
auf einer in den Kartenleser des Gerdts eingelegten
microSD-Speicherkarte speichern.

System
Navigation
Manueller Modus |
Downscan Overlay

Fischfang-Modus Flach-Wasser ~
Setze den Fischfang-Modus zuriick...

Karte

Sonar

Sonar Logging

Alarme
Installation...

Einheiten
NMEA 0183...

Start  Dateiend
Aufz,  urchsuche|

AIS Fahrzeuge

Anzeigen zuvor Einstellungen fiir Standard-/DownScan-Sonar
gespeicherter Sonar-

aufzeichnungen Sie kdnnen die Einstellungen sowohl fiir den Stan-

dard- als auch den DownScan-Sonar (ber das
Ment "Einstellungen" der Sonarseite anpassen.

Auf der Sonarseite werden jedoch nur die flr das
Standard-Sonar vorgenommenen Anpassungen
angezeigt.

Overlay-Daten

Ermoglicht es lhnen, Daten
auszuwahlen, die oben auf
der Sonarseite angezeigt
werden. Die Einrichtung Overlay-Daten
der Overlay-Daten wird im Abschnitt "Seiten’
behandelt.
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Schrankt die
Suchfunktionen
des Gerats

fur die digitale

Tiefe ein. Manueller Modus m| DownScan-
i brauch = Downscan Overlay ] —Overlay ein-
’7 [N [ischfang-Modus Flach-Wasser ~ Jausschalten

Setze den Fischfang-Modus zuriick...

Installation...

Menii "Einstellungen” >

h' auf Werkseinst
ellen wollen?

Loschen

Manueller Modus

Schrankt die Funktionen der digitalen Tiefe ein,
damit das Gerat nur bis zum ausgewahlten Tie-
fenbereich Sonarsignale sendet. Dadurch ist ein
glatter Bildlauf des Displays mdglich, wenn sich die
Grundtiefe auBerhalb der Reichweite des Schwin-

gers befindet.

WARNUNG: Der manuelle Modus
sollte nur von erfahrenen Sonarbenut-
zern verwendet werden.
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Wenn Sie den manuellen Modus des Gerdtes
verwenden, empfangen Sie moglicherweise keine
Tiefenmessungen, oder Sie empfangen falsche
Tiefeninformationen.

Fischfang-Modus

Allgemeiner Gebrauch =
Flach-Wasser (
Frischwasser g

Verbessern die Leistung Ihres Gerats
durch Bereitstellen voreingestellter
Sonareinstellungen, die jeweils fir
bestimmte Fischbedingungen optimiert wurden.
Weitere Informationen zu den Fischfang-Modi
entnehmen Sie dem Abschnitt "Grundlagen zur
Bedienung".

Tief-Wasser
Langsames Trollen

Zuriicksetzen des Fischfang-Modus

Setzt den ausgewahlten Fischfang-Modus auf die
Standardeinstellungen zuriick. Dies ist hilfreich,
wenn Sie Anpassungen an Einstellungen 16schen
mochten, die Sie bei Verwendung eines Fischfang-
Modus vorgenommen haben.

28



Installation

Kiel-Versatz

Alle Schwinger messen die
Wassertiefe vom Schwinger
zum Grund. Daher geben die
Messungen der Wassertiefe
nicht die Entfernung
vom Schwinger zum Kiel
oder vom Schwinger zur
Wasseroberflache wieder.
Bevor Sie den Kiel-Versatz
anpassen, messen Sie die
Entfernung vom Schwinger
zum untersten Punkt des Kiels. Wenn der Kiel
beispielsweise 3,5 Full unterhalb des Schwingers
liegt, geben Sie den Wert -3,5 ft ein.

Sonar-Einbau
Kiel-Versatz! Oft 0In
Wasser-Geschwindigkeit
Kalibrierung 0%
Aktuell -.-mph
Wasser-Temperatur
Kalibrierung 0,0°F

Aktuell 51,4°F

Setze die Wasser-Distanz zuriick

Schwinger-Type HDI 83,200
455 /800kHz

Sichern Loschen

Installationsmenii

Schwinger / I\ AN

Kiel-Versatz (-3,5 ft)

Kiel

Kalibrierung der Geschwindigkeit im Wasser

Kalibriert den  Schaufelrad-Geschwindigkeits-
sensor anhand von Geschwindigkeitsdaten der
GPS-Quelle.

Temperatur-Kalibrierung

Kalibriert die Daten des Temperatursensors des
Schwingers mit Daten einer anderen bekannten
Temperaturquelle, um die Richtigkeit der Tempera-
turinformationen sicherzustellen.

Setze die Wasserdistanz zuriick

Setzt die Wasserdistanz auf Null zurtick.

Schwingertyp

Gibt den Typ des Schwingermodells
an, das an das Gerat angeschlossen
ist. Sie mussen den richtigen
Schwingertyp auswahlen, damit das
Gerdt eine optimale Sonarleistung
bietet.
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Kartenbetrieb

Neuer Wegpunkt...

Measure
Wegpunkte, Routen, Trails...

== S Nord oben ~
Orientierung Nord oben Nord oben

Overlay-Daten COG oben

Einstellungen...

Menii "Karte" Zeige  ®

Konfiguriere..

Kartenmenii Neuer Wegpunkt

Erstellt einen Wegpunkt an lhrer aktuellen
Position oder an der Cursorposition. Wenn der
Cursor angezeigt wird, werden Wegpunkte an der
Cursorposition gespeichert. Wenn der Cursor nicht
aktiv ist, werden Wegpunkte an lhrer aktuellen
Position gesetzt.

Driicken Sie auf einer beliebigen Kartenseite die
Taste MENU, um das Kartenmeni aufzurufen.
Driicken Sie die Taste ENTER, um das Dialogfeld
"Neuer Wegpunkt" aufzurufen.
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Suche vom Schiff aus

Finden (Find)

Wird zur Suche nach Gezeiten
und/oder Stromungen auf
dem Bildschirm verwendet,
wenn dieser mit Kartendetails
Uberfillt ist.

Name Dist(Mi)

Kategorie Tiden

SchlieBe den Dialog

Messen (Measure)

Sie konnen den Cursor verwenden, um die
Entfernung zwischen zwei Beobachtungspunkten
im StructureScan-Bild zu messen.

—

s SN

So messen Sie die Entfernung:

1. Wahlen Sie Messen, und driicken Sie
ENTER.
2. Bewegen Sie den Cursor auf die

gewunschte Position. Die Distanz wird
im Messdialogfeld angezeigt.

31

Fihren Sie die Messung von der Cur-
sorposition zu einer neuen Position
durch, indem Sie ENTER drticken und
den Cursor an eine neue Position ver-
schieben.

Beenden Sie den Messvorgang, indem
Sie die Taste MENU driicken und die
Option Stop measuring (Messung been-
den) auswahlen.

Wegpunkte, Routen, Trails

Ermdglicht das Erstellen, Bearbeiten, Navigieren
und Léschen von Wegpunkten, Routen und Trails.

Driicken Sie die rechte/linke Pfeiltaste, um
zwischen den Registerkarten fiir Wegpunkte,
Routen und Trails zu wechseln.

‘ Wegpunkte "Routen ' Trails

Bearbeite...

Icon  Name Neu...

dap 002 Zeige
r— Gehe 2u
v

Entferne...

Sortiere  'Am nahest~

Lésche alle...

Finde...

Bewahre zur Karte...
Laden von der Karte...

Kehre zur Karte zuriick

Bildschirm "Wegpunkte"” Menii "Wegpunkte"
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Am nahest ~
Lésche alle.
Finde.
Bewahre zur Karte...
Laden von der Karte...
Kehre zur Karte zurtick

Menii
"Wegpunkte"

Bearbeite

Bearbeite den Wegpunkt

Ermdglicht lhnen die Bearbei- [¢#
tung des Namens, des Symbols
sowie der geografischen Lan-
ge/Breite eines ausgewdhlten
Wegpunkts.

Sichern Loschen
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Neu

Erstellt einen neuen Wegpunkt ety e
an der Cursor- oder Schiffspo-

sition. Uber das Meni "Neuer
Wegpunkt" konnen Sie einen
Namen fiir den Wegpunkt ein-
geben, ein Symbol auswdhlen und die gewlinschte
geografische Lange/Breite erfassen.

002 4

Zeige

Zeigt den ausgewdhlten Wegpunkt auf )
der Karte.

Gehe zu

Ermoglicht es Ihnen, zu einem Wegpunkt zu navi-
gieren.

"Entferne” und "Lésche alle”

Mit "Entferne" wird ein
ausgewadhlter ~ Wegpunkt
geldscht. Mit "Losche alle”
werden alle Wegpunkte geldscht.

Lsche Wegpunkt

sind Sie sicher, daB Sie den
T/ Wegpunkt (001) léschen wollen?

Entferne ' L6schen
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Sortiere

Bestimmt die Sortierung der Wegpunktliste
nach dem Namen oder der Entfernung.

Bildschirm "Routen”

Ermoglicht das Erstellen, Bearbeiten, Navigieren
und Loéschen von Routen. Verwenden Sie die Pfeil-
tasten, um die Registerkarte "Routen" zu aktivieren
und den Bildschirm "Routen” zu 6ffnen.

Bearbeite...

Losche alle...
Bewahre zur Karte...
Laden von der Karte...

Kehre zur Karte zuriick

Bildschirm "Routen” Menii "Routen”

Flgt den Wegpunkt zwischen vor-
handenen Routenwegpunkten ein.

Flgt einen Wegpunkt
am Ende der Route ein.

Einfiigen
Bearbeite den Wegpunkt...

VVerwendung

Am Ende hinzufiigen

Gehe zu

Betrachte

Stoppe das Editieren
Erledigt

Routen-Weg-
punkt-Menii

Startet die Naviga-
tion zum ausge-
wahlten Routen-

wegpunkt.

Erstellen von Routen

Sie kénnen Routen erstellen, indem Sie Wegpunk-
te aus der Wegpunktliste einfligen oder indem Sie
mit dem Cursor neue Wegpunkte auf der Karte
setzen. Sie kénnen einer Route auch Wegpunkte
hinzufligen, indem Sie diese auf dem Kartenbild-
schirm auswahlen.
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Feld "Name" fiir Routen-Teilstrecken

So erstellen Sie eine Route aus der Wegpunktliste:

1.

2.

3.

Driicken Sie im Bildschirm "Routen" die
Taste MENU.

Wahlen Sie
ENTER.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach unten,
um das Feld fiir den Namen der Teilstre-
cke auszuwahlen. Driicken Sie dann EN-
TER.

Driicken Sie MENU, wahlen Sie Am Ende
hinzufiigen, und dricken Sie ENTER.

Markieren Sie in der Liste die Option
Wegpunkt, und driicken Sie ENTER.

Wabhlen Sie die gewiinschten Daten aus,
und driicken Sie ENTER.

Neu, und dricken Sie
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9.

Driicken Sie MENU, und wahlen Sie Am Ende
hinzufiigen, um der Route einen weiteren Weg-
punkt hinzuzufligen.

Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 7,
bis Sie die Route fertig gestellt haben.
Driicken Sie dann MENU, wahlen Sie
Stoppe das Editieren, und driicken Sie
ENTER.

Wahlen Sie Speichern, und driicken Sie
ENTER.

Erstellen einer Route mithilfe von Wegpunk-
ten auf der Karte:

34

Wiederholen Sie die Schritte 1-4 aus
der Anleitung fUr die Erstellung einer
Route aus der Wegpunktliste.

Wahlen Sie Wegpunkt von der Liste, und
driicken Sie ENTER. Die Kartenseite wird
aufgerufen.

Bewegen Sie den Cursor auf die
gewunschte Position. Drlcken Sie
ENTER, um einen Wegpunkt zu setzen.

Wiederholen Sie diesen Schritt, um
weitere Punkte hinzuzuflgen.

Driicken Sie MENU, und wahlen Sie
Stoppe das Hinzufiigen. Dricken Sie
ENTER.

Wahlen Sie Speichern, und driicken Sie ENTER.



Zeige

Start...
Lische Route
Entferne...

Losche alle Routen
ind Sie sicher, da Sie alle Bewahre zur Karte...
Laden von der Karte...
Kehre zur Karte zuriick

Datei-Name Data.usr

Laden

Routennavigation

Routen kénnen vorwarts oder riickwarts navigiert
werden.

1. Markieren Sie die gewlnschte Route auf
dem Routenbildschirm, und driicken Sie
MENU.
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Wahlen Sie Start, und driicken Sie
ENTER.

Wahlen Sie Vorwirts oder Umgekehrt,
und driicken Sie ENTER.

Dricken Sie MENU, und wahlen Sie
Kehre zur Karte zuriick. Dricken Sie
ENTER.

So brechen Sie die Navigation ab:

1.

Driicken Sie im Bildschirm "Karte" die
Taste Menu.

Wahlen Sie MNavigation, und drlicken
Sie ENTER.

Markieren Sie Abbrechen, und driicken
Sie ENTER.

Wahlen Sie Ja, und dricken Sie
ENTER.
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Meniis ,,Bearbeite die Route” und "Neue Route"
Mit diesen Menis kdnnen Sie Routen oder Routen-
namen bearbeiten/erstellen sowie die Routenan-
zeige aktivieren/deaktivieren.

Blendet die Route auf
der Karte ein bzw. aus

Wahlen Sie zum Bearbeiten/
Erstellen einer Route mit den
Pfeiltasten das Feld "Name"
fir Routen-Teilstrecken aus,

und driicken Sie ENTER.

QWERTY

Am Ende hinzufiigen >

Betrachte

Stoppe das Editieren

Start | Erledigt

Wihlen Sie zum Offnen des Meniis ,Bearbeite die
Route“oder "Neue Route" im Meni "Routen” die
Option Bearbeite bzw. Neu aus, und driicken Sie
ENTER.
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Um Anderungen im Menii "Bearbeite" oder
"Neue Route" abzuschlieBen, markieren Sie die
Schaltflache Akzeptieren, und driicken Sie ENTER.

Angezeigt

Sie kénnen die Funktion "Angezeigt" verwenden,
um Anzeigen im Bildschirm auszublenden, wenn
dieser mit mehreren angezeigten Routen Uberfullt
ist und uniibersichtlich wird.

"Entferne” und "Losche alle”

ssche Route
ind Sie sicher, da Sie die Route

Mit "Entferne" ldschen Sie
einzelne Routen. Mit "Losche
alle" werden alle Routen
geldscht.

oute 1' I5schen méchten?

Entferne | Loschen
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Bildschirm "Trails"

Ermdglicht das Erstellen, Bearbeiten, Navigieren

und Léschen von Trails. Verwenden Sie die Pfeiltas-

ten, um die Registerkarte "Trails" zu aktivieren und Bearbeite..
. . . . Neu...

den Bildschirm "Trails" zu 6ffnen. _ ) 2

—

Wegpunkte Routen | Trails

Lésche alle...
Bearbeite.. Bewahre zur Karte..
Neu...
Zeige

Entferne..

Laden von der Karte..

Kehre zur Karte zuriick

Menii "Trails"

Lésche alle...
Bewahre zur Karte...

Laden von der Karte..

Kehre zur Karte zuriick

Menii
"Trails"
X Aufzeichnur Punkte: 432
Trail-Bildschirm
Erstellen von Trails So erstellen Sie einen Trail:
Beim Erstellen von Trails kdnnen Sie den Namen 1. Wahlen Sie Neu, und dricken Sie
und die Farbe des Trails im Menl "Neuer Trail" ENTER. Der Dialog "Neuer Trail" wird
anpassen. geoffnet.

2. Wahlen Sie Bewahren, und driicken Sie
ENTER.
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Meniis "Bearbeite den Trail" und "Neuer Trail"

Mit diesen MenUs konnen Sie Trails bearbeiten/erstel-
len sowie den Namen, die Farbe und die Anzeigeform
des Trails auswahlen und festlegen, welcher Trail auf-
gezeichnet wird. AuBerdem kdnnen Sie im Meni "Be-
arbeite den Trail" einen Trail in eine Route umwandeln.

Bearbeite den Trail
Trail 1 -
X Angezeigt X Aufzeichnung

Aktiviert/ Aktiviert/

deaktiviert die Erschaffe Route deaktiviert
Trail-Anzeige Bewahren Léschen die Trail-Auf-
auf der Karte zeichnung.

Dialogfeld "Bearbeite
den Trail" B
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Trail-Navigation

Bevor Sie eine Trail-Navigation durchfiihren kdnnen,
muss der Trail als Route gespeichert werden.

So speichern Sie einen Trail als Route:

1. Markieren Sie im Bildschirm "Trails" den
gewlnschten Trail, und dricken Sie
ENTER. Das Meni "Bearbeite den Trail"
wird gedffnet.

2. Markieren Sie Erschaffe Route, und
dricken Sie ENTER. Das Menu
"Bearbeite die Route" wird gedffnet.

3. Markieren Sie Erledigt, und driicken Sie
ENTER.

4. Informationen zur Navigation entnehmen
Sie dem Abschnitt "Routen-Navigation”.

»~Angezeigt“ und ,,Aufzeichnung*“

Sie kdnnen die Funktion "Angezeigt" verwenden, um
Anzeigen im Bildschirm auszublenden, wenn dieser
mit mehreren angezeigten Trails Uberfillt ist und
untibersichtlich wird.
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Mit dem Befehl "Aufzeichnung" kénnen Sie einen
Trail aufzeichnen oder die Aufzeichnung eines
Trails fortsetzen.

"Entferne"” und "Loésche alle”

Mit "Entferne" l6schen Sie einzelne Trails. Mit
"Losche alle" werden alle Trails geldscht.

Orientierung

Sie konnen die Kartenaus-

Losche Trail

richtung "Nord oben" oder ‘? sind Sie Sicher, daf} Sie die

/ Fahrspur-Aufzeichnung 'Trail 1'

"COG oben" (Course Over foacherwulion ]

. Entfi Lasct
Ground = Kurs tiber Grund) i e
auswahlen.
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Overlay-Daten

Ermdglicht es Ihnen, Daten auszuwahlen, die oben
auf der Sonarseite angezeigt werden.

S0G!

5.00

Overlay-Daten

Die Einrichtung der Overlay-Daten wird im
Abschnitt "Seiten" behandelt.

Einstellungen

Ruft das Mendi fir Karteneinstellungen auf.
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Karteneinstellungen

Hier werden die auf dem Kartenbildschirm ver-
wendeten Kartendaten sowie Anzeigeeinstellun-
gen, z. B. Grid-Linien, Wegpunkte, Routen und

Trails, festgelegt.
Aus ”:

Lowrance
Navionics

4

Karten-Daten L owrance
COG Ausdehnung Aus

XX R[] «

Wegpunkte, Routen, Trails...
Menii "Einstellungen”
> "Karte"

Karten-Daten

Wahlt aus, welche Kartendaten fiir die Kartenan-
zeige verwendet werden (regionale Karten von
Lowrance oder Navionics). Unter Navionics.com
finden Sie eine vollstandige Auswahl verfligbarer
Karten.
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COG-Ausdehnung

Eine Linien-Verlangerung
von der Front des aktuellen
Positionssymbols fiir Zeit- und
Distanz-Schatzungen fiir Bereiche,
die vor lhnen liegen.

Grid-Linien

Zeigt Basiswerte fur Ldnge und
Breite, sodass Sie sich einfacher
eine allgemeine Vorstellung der
geografischen Ldange und Breite
Ihres Standortes machen kénnen.
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Anzeigen "Wegpunkte”, "Routen" und
"Trails"
Uber das Kartenmenii kdnnen Sie die

Anzeigeeigenschaften fir Wegpunkte, Routen
und Trails aktivieren/deaktivieren. Indem Sie
Anzeigeeigenschaften  deaktivieren, erhalten
Sie eine Ubersichtlichere Karte, wenn auf dem
Bildschirm zu viele Wegpunkte, Routen und/oder
Trails angezeigt werden.

Wegpunkte, Routen, Trails

Ruft den Bildschirm "Wegpunkte, Routen, Trails"
auf.
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Navigationseinstellungen
(Nur im "Fortgeschrittenen Modus")

Hier werden Einstellungen zu "Ankunfts-Radius"
und "Distanz der Kursabweichung" festgelegt.
AuBerdem wird hier WAAS/MSAS/EGNOS aktiviert/
deaktiviert.

Kurs-Abweichung
Driicke UP/DOWN um

0050 Fuss |0.0094 Mi

0100 Fuss |0.0190 Mi

Ankunfts-Raclius... 50ft

Distanz der Kurs-Abwe 100ft

Peilungen Magnetisch ~

Magnetiscl Automatisch 4,7°E ~

Navigationseinstellungen

Manuell 0,0

W
Automatisch 4,7°E

TRUE
Magnetisch
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Ankunfts-Radius

Legt den Schwellenwert des Ankunfts-Radius fir
den Ankunftsalarm fest. Der Ankunftsalarm wird
ausgegeben, wenn sich das Schiff in einer zuvor
ausgewadbhlten Distanz (Ankunfts-Radius) zum Ziel-
wegpunkt befindet.

Distanz der Kurs-Abweichung

Legt die Distanz der Kurs-Abweichung fir den
Kurs-Abweichungsalarm fest. Wenn die ausge-
wahlte Kurs-Abweichung (berschritten  wird,
wird bei aktiviertem Kurs-Abweichungsalarm ein
Alarmsignal ausgegeben.

Peilungen

Legt fest, ob die Peilung unter Verwendung der
wahren Nordrichtung oder der magnetischen
Nordrichtung berechnet wird. Die magnetische
Nordrichtung sollte genutzt werden, wenn die Na-
vigation mit einem Kompasskurs erfolgt. Verwen-
den Sie andernfalls die Standardeinstellung fur die
wahre Nordrichtung.
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Magnetische Abweichung

Legt fest, ob die magnetische Abweichung mit
automatischen oder manuellen Einstellungen be-
rechnet wird. Die magnetische Abweichung ist der
Winkel zwischen magnetischer und wahrer Nor-
drichtung. Bei der automatischen Einstellung wird
die Abweichung fiir Sie abgestimmt.

@

WARNUNG: Sie sollten die manuelle
Einstellung  fir — die  magnetische
Abweichung nur wdhlen, wenn Ihnen
Abweichungsinformationen von einer
verifizierten Quelle zur Verfiigung stehen.
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AIS

Das Marine-AlIS (Automatic Identification System)
ist ein System zur Meldung von Positionen und
Schiffsinformationen. Schiffe mit AIS empfangen
automatisch Informationen zu Position,
Geschwindigkeit, Kurs und Schiff-ID von anderen
Schiffen mit AlS.

Wenn ein AIS-Gerdt angeschlossen ist, kdnnen
samtliche vom Gerat erkannten Ziele angezeigt
werden.

System

Navigation

Karte

Sonar

Alarme

Einheiten

NMEA 0183...

AIS Fahrzeuge »

Alle ausblenden )
Mehr AIS Fahrzeuge ¢ 3 Mi v

Fahzeuge ausblenden Aus v

AIS-Einrichtung

Vor der Verwendung von AlS muss auf lhrem Ge-
rat die gleiche Baudrate eingestellt werden wie auf
dem AIS-Gerat.

M HINWEIS: |hr Gerdt muss sich im

"Fortgeschrittenen ~ Modus"  befinden,
um auf die NMEA 0183 Einstellungen
zuzugreifen.

So wéhlen Sie eine Baudrate:
1. Rufen Sie das Ment "Einstellungen" auf.
2. Wahlen Sie NMEA 0183.

3. Rufen Sie im NMEA
0183 Einstellungsdialog
das Dropdown-Menl
"Baudrate" auf.

4. Wahlen Sie die Baudrate
aus, die auch von lhrem
AlS-Gerat verwendet wird.

5. Wahlen Sie Speichern.

NMEAO183... Ausgangs-Datensé
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Zielsymbole

Das Gerat verwendet die nachfolgend aufgefiihr- HINWEIS: Wenn Sie Richtungsdaten
ten AlS-Zielsymbole: von einem AlS-Schiff empfangen, zeigt

M die Orientierung des Schiffssymbols die
Richtung an. Wenn keine Richtungsdaten
empfangen werden, zeigt das Schiffssymbol
den Kurs tiber Grund (COG) an.

Symbol Beschreibung

<7 Stationares AlS-Ziel

AlS-Ziel in Bewegung mit COG-
. Kursausdehnungslinie

% Die Kursausdehnungslinie zeigt stets Filtern von Zielen
den Kurs Uber Grund des Ziels an und ist

standardmaRig auf 10 Minuten eingestell. StandardmaBig werden alle Ziele auf dem Bild-

schirm angezeigt, wenn ein AlS-Gerat an lhr Gerat
angeschlossen ist.

Wenn Gber einen
bestimmten Zeitraum

keine Signale empfangen | Sje kénnen alle Ziele ausblenden oder die Zielsym-

werden, wird ein Zielals | pole nach Distanz und Schiffsgeschwindigkeit fil-
& Verlorenes verloren eingestuft. tern.
AlS-Ziel Das Zielsymbol zeigt die
letzte gltige Position AIS Fahrzeuge » )
des Ziels, bevor keine Alle ausblenden (]
Daten mehr empfangen Mehr AIS Fahrzeuge ¢ 3 Mi v

wurden.

Fahzeuge ausblenden Aus v
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Anzeigen von AlS-Zielinformationen

Wenn Sie mit dem Cursor auf das AIS-Symbol
zeigen, wird die MMSI-Nummer oder der
Schiffsname (sofern verfiigbar) angezeigt.

Sie konnen detaillierte Informationen zu einem
Ziel anzeigen, indem Sie das Ziel auswahlen und
auf ENTER driicken. Der Dialog "AIS-Schiffsde-
tails" wird angezeigt.
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Einstellungen

Menu "Einstellungen”

Ruft die Installations- und Konfigurationseinstellun-
gen flr lhr Gerat auf.

Karten-Daten ' Lowrance

COG Ausdehnung  "Aus
Ankunfts-Radius...
Distanz der Kurs-Abwe
Peilungen

MagnetisdAutor

Wegpunkte, Routen, Trails... Ober...

Navigation
Karte

weichung » Schay Installation.

Alarme

Einheiten Distanz ' Mellen -
Geschwindigkeit MPH -
Tiefe Fiss -
Temperatur
Peilungen

(nur im fort-
geschrittenen
Modus)

Fahrenheit -

Magnetisch -

stellungen”

Simulieren
Optionen...

~'Baud Rate

(nur im fortgeschrittenen Modus)
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System

Legt Gerateeinstellungen fest, wie Sprache,
Stummschalten der Lautstarke und offnet den
Fortgeschrittenen Modus.

Streckenkalkulator... nsi H
Fortgeschrittener Modus X AktIVIert dle
Zuriick auf Werkseinstellungen... erWeite rten
E\ateien durchsuchen... .
LT . Funktionen
Menii "System und Einstel-
lungen
Zeigt die Soft-
wareinformationen
an




Sprache

Wahlt die fir die Menis und
Textfelder verwendete Sprache
aus.

Audio

Aktiviert bzw. deaktiviert die Audioausgabe des
Gerdts, z. B. Tastentone, Alarmtone usw., und passt
die Lautstarke an.

GPS

Uberwacht die Position der in Sicht
befindlichen Satelliten sowie die
Qualitat der Satellitenortung des
Gerats. Der Zugriff auf die Funktionen
"GPS-Quelle", "WAAS/MSAS/EGNOS"
und "Zeit" erfolgt Gber das GPS-
Dialogfeld.

WAAS/MSAS/EGNOS
Aktiviert bzw. deaktiviert WAAS, MSAS und EGNOS.

EMvIKG
English (US)
English (UK)

Alle drei Systeme steigern die GPS-Genauigkeit fur
verschiedene Teile der Welt.
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Zeit

Hier legen Sie die Ortszeit sowie Zeit- und
Datumsformat fur Ihr Gerat fest.

Streckenkalkulator

Zeichnet die Dauer, Geschwindigkeit
und Entfernung des Trips auf, wenn
die Geschwindigkeit Uber dem
ausgewahlten Schwellenwert liegt.

Fortgeschrittener Modus

Aktiviert Funktionen und Einstellungen, die fir das
Gerat nur im fortgeschrittenen Modus verfligbar
sind.

Zurtick auf Werkseinstellungen

Setzt das Gerat wieder auf die Standardeinstellun-
gen zurick.
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Dateien durchsuchen

Ermoglicht es Ihnen, eine Liste der auf microSD-
Karte gespeicherten Dateien anzuzeigen.

Speichern von Screenshots

Sie kénnen Screenshots auf einer microSD-Karte
speichern, indem Sie eine microSD-Karte in den
Kartensteckplatz einlegen, die Einschalttaste und
dann die Zoom-Taste + driicken.

Sie konnen Dateien auf einem Computer oder
einem anderen Gerdt anzeigen, das microSD-
Karten unterstitzt.

Uber

Zeigt Softwareinformationen zu diesem Gerét.
Bevor Sie ein Software-Update durchfihren,
kdnnen Sie die Version der derzeit auf dem Gerat
installierten Software prifen. Greifen Sie hierzu auf
den Bildschirm "System Uberblick" zu.

Lowrance  aktualisiert die  Gerdtesoftware
regelmaBig, um Funktionen hinzuzufligen und zu
verbessern. Ermitteln Sie die aktuellste verfligbare
Softwareversion unter www.lowrance.com.
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Alarme

Aktiviert Alarme und legt Schwellwerte fiir Alarme
fest. Die Alarme "Ankunft’ "Kurs-Abweichung"
und "Anker" sind nur im fortgeschrittenen Modus
verfligbar.

Kurs-Abweichung Ankunfts-Radius

1000 Fuss 0,1893 Mi |
Ankunft
Kurs-Abweichung »

| Erméglichen X
Distanz...  100ft
Anker

Erméglichen X Flach

Tiefe... 6ft Fisch
| Menii

"Alarme"”

Ermdglichen X

Distanz. 100ft —|

Dieser Alarm wird
ausgegeben, wenn
ein Fischsymbol
(Fisch-ID) auf dem
Sonarbild erscheint.

Flach-Wasser

0100 Fuss [0,0190 Mi




Alarme
Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn
Sie sich innerhalb einer ausgewahlten
Ankunft Entfernung zu |hrem Ziel befinden (nur
"Fortgeschrittener Modus").
Kurs- Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn
Abwei- der Kurs einen festgelegten Kurs-
Abweichungsschwellwert Gberschreitet (nur
chung "Fortgeschrittener Modus").
Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn sich
Anker das Schiff um eine ausgewahlte Distanz
bewegt (nur "Fortgeschrittener Modus").
Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn das
Flach Schiff in Gewasser fahrt, die flacher sind als
der festgelegte Schwellwert.
Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn ein
Fisch Fischsymbol (Fisch-ID) auf dem Sonarbild
erscheint.
Einheiten

Ermoglicht hnen die Auswahl der vom Gerét verwen-
deten Maleinheiten. Die Optionen des Gerats sind da-
von abhdngig, ob sich das Gerat im einfachen oder im
fortgeschrittenen Modus befindet.

Distanz Meilen
Geschwindigkeit 'MPH v
Tiefe Fuss v

Temperatur Fahrenheit ~

Peilungen
Fortgeschrittener
Modus

Magnetisch~

Einfacher Modus

NMEA 0183 Ausgang (nur "Fortgeschrittener
Modus")

Sie kénnen die NMEA 0183-Sequenzen auswah-
len, die vom Gerdt verwendet werden, wenn eine
UKW-Funkanlage oder ein anderes NMEA 0183-Ge-
rat angeschlossen ist.

Xwuw
R VHW

~ Baud-Rate

Sie kdnnen auch die Baudrate fiir die Ubertragung
anpassen, doch in den meisten Féllen funktionie-
ren die Standardeinstellungen am besten.

Simulator

Simuliert  GPS- und/oder  Sonaraktivitat.
Simulationen kdnnen im Menl "Optionen"
angepasst werden.
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Mark-4 & Elite-4 HDI

Sonar

Allgemeines

H x B: 168 x 96 mm (6,6 x 3,6 Zoll);

91 m (300 ft) 455/800 kHz

Gehausegrofie H einschl. Halterung: 189 mm
(7,5 Zoll)
Elite-4: (4,3 Zoll Bildschirmdiago-
. nale) 16-Bit-TFT-LCD, farbig
Anzeige

Mark-4: (4,3 Zoll Bildschirmdiago-
nale) 16-Bit-TFT-LCD, Graustufen

Max. Tiefe 229 m (750 ft) 83/200 kHz

610 m (2000 ft) 50/200 kHz
Schwinger 455/800 kHz und 83/200 kHz oder
Frequenz 50/200 kHz

Max. Geschwindigkeit

70 mph

Wasserdichtenorm

IPx7

Beleuchtung

LED (11 levels)

HDI 50/200 kHz

Kommunikation

NMEA 0183 Eingang/Ausgang

Strom

Schwinger HDI 83/200 kHz
83/200 kHz
Schwinger-Kabel 20 ft (6 m)
GPS

Sendeleistung

250W RMS; 30,000 PTP

Kartografie-Karten-
steckplatz

microSD und microSDHC

Stromverbrauch

Typisch: 0,75 A

Sicherungstyp

3 A Fahrzeugsicherung

Kartografie-
Kompatibilitat

Strom e )
12V GPS-Antenne !:’ra2|5|ons GPS-Antenne (nur

Bedarf intern)

Eingangsspannung 10 bis 17V Fishing Hot Spots & Navionics

(Hotmaps, Premium und Gold)
CMap Max N, Insight Pro & HD und
Insight Genesis
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Wegpunkte, Routen &
Trails

Bis zu 3.000 Wegpunkte,
100 Routen/100 Wegpunkte per Route,
100 zuriickverfolgbare Plott-Trails/ mit
bis zu 10.000 Punkten per Trail




Navico Datenbank-Lizenzvereinbarung

DIES IST EIN RECHTSVERBINDLICHER VERTRAG ZWISCHEN DEM BENUTZER,
DER DIESES PRODUKT ZUERST ALS KUNDENARTIKEL ZUR PERSONLICHEN,
FAMILIAREN ODER PRIVATEN NUTZUNG ERWIRBT ("SIE") UND NAVICO, DEM
HERSTELLER DIESES PRODUKTS ("WIR", "UNSER", "UNS").

INDEM SIE DAS PRODUKT, DEM DIESE LIZENZVEREINBARUNG BEILIEGT,
VERWENDEN, ERKLAREN SIE SICH MIT DIESEN BEDINGUNGEN
EINVERSTANDEN.

WENN SIE DIESE BEDINGUNGEN NICHT VOLLSTANDIG AKZEPTIEREN,
GEBEN SIE DAS PRODUKT UMGEHEND INNERHALB VON 30 TAGEN NACH
DEM KAUF ZURUCK. BITTE VERWENDEN SIE DAZU DEN BEIGEFUGTEN UPS-
VERSANDAUFKLEBER, UND FUGEN SIE FOLGENDES BEIl: KAUFBELEG, NAME,
ADRESSE UND TELEFONNUMMER. DER KAUFPREIS SOWIE ANGEFALLENE
STEUERN WERDEN IHNEN ZURUCKERSTATTET. DIE VERARBEITUNG IHRER
RUCKERSTATTUNG KANN 4-6 WOCHEN IN ANSPRUCH NEHMEN.

1. Diese Lizenzvereinbarung gilt fiir eine oder mehrere Datenbanken, die IThr Pro-
dukt ggf. enthilt. Diese bezeichnen wir einzeln als "Datenbank" und gemeinsam
als "Datenbanken". Thr Produkt kann also die "WBS-Datenbank", die weltweite
Kartendaten von Hintergrundoberflichen umfasst, die "Indigo-Datenbank", die
Inland-Kartendaten enthilt, sowie weitere Datenbanken enthalten.

2. Die Datenbanken, die Thr Produkt ggf. enthilt, sind lizenziert, nicht verkauft.
‘Wir gewihren Thnen das nicht exklusive, nicht iibertragbare Recht zur Nutzung
dieser Datenbanken als ergéinzende Referenz zu Navigationszwecken, dieses
Recht besteht allerdings nur, solange Sie die Bedingungen dieser Lizenzverein-
barung erfiillen. Wir behalten uns das Recht vor, diese Lizenz aufzukiindigen,
wenn Sie Aspekte dieser leenzverelnbarung Verletzen Sie sind verantwortlich
fiir die Verwendung offizieller i Karten und fiir die um-
sichtige Navigation fiir eine sichere Fahrt.

3. Die in diesem Produkt enthaltenen Datenbanken sind durch die auf dem
Produkt oder seinen Bildschirmen angezeigten Urheberschutzvermerken
geschiitzt. Sie diirfen KEINE der Datenbanken modifizieren, um-
wandeln, umprogrammieren, dekompilieren, vermieten, ausleihen oder wei-

terverkaufen, und Sie diirfen KEINE abgeleiteten Produkte erstellen, die auf

einer der Datenbanken oder ihren Inhalten basieren. Jegliche nicht autorisierte
Reproduktion, Verwendung oder Ubertragung einer Datenbank kann ein Geset-
zesverstofy darstellen und Sie zu Schadenersatzzahlungen und der Entrichtung
von Anwaltsgebiihren verpflichten.

4. Diese Lizenzvereinbarung endet mit sofortiger Wirkung und ohne vorherige
Ankiindigung, wenn Sie die Bedingungen dieser Vereinbarung nicht einhalten
oder verletzen. Bei Beendigung geben Sie umgehend alle Produkte, die eine
oder mehrere Datenbanken enthalten, an uns zurlick.

5. Preise und Programme konnen ohne Ankiindigung geindert werden.
6. Diese Lizenzvereinbarung unterliegt den Gesetzen des US-Bundesstaates

Oklahoma und umfasst die gesamte und hlieBliche At 1 ischen
Thnen und uns beziiglich der o. g. Thematik.

Eingeschriinkte Datenbankgarantie

"Wir", "unser" oder "uns" usw. bezieht sich auf Navico, den Hersteller dieses Produkts. "Sie"
bzw. "Thr" usw. bezieht sich auf die erste Person, die das Produkt fiir die personliche, familiére
oder private Nutzung erworben hat. Diese ei hrinkte Datenbankgarantie gilt fiir die
Datenbank(en), die Ihr Produkt enthilt. Diese bezeichnen wir einzeln als "Datenbank” bzw.
gemeinsam als "Datenbanken". Thr Produkt kann also die "WBS-Datenbank", die weltweite
Kartendaten von Hintergrundoberflichen umfasst, die "Indigo-Datenbank", die Inland-Karten-
daten enthilt, sowie weitere Datenbanken enthalten.

Wir garantieren Ihnen, dass wir die ei Teile des Quell ials, auf dem diese Daten-
banken basieren, genauestens zusammengestellt, verarbeitet und vervielféltigt haben. Wir sind
jedoch in keiner Weise verpflichtet, Aktualisierungen der Datenbanken bereitzustellen; und die
in den Datenbanken enthaltenen Daten kénnen im Vergleich zum Quellmaterial unvollstindig
sein. WIR GARANTIEREN KEINESFALLS WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILL-
SCHWEIGEND DIE RICHTIGKEIT DES QUELLMATERIALS, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN DER HAN-
DELSFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Wenn eine Datenbank fehlerhaft ist, besteht die ausschlieBliche Ersatzleistung an Sie entweder
in einer Riickerstattung des Preises, den Sie fiir das Produkt mit der fehlerhaften Datenbank
bezahlt haben, oder in einem Ersatz dieses Produkts. Welche Ersatzleistung wir Thnen bieten,
entscheiden wir nach eigenem Ermessen. WIR SIND UNTER KEINEN UMSTANDEN VER-
ANTWORTLICH GEGENUBER IRGENDJEMANDEM FUR SPEZIELLE, RESULTIEREN-
DE, ZUFALLIGE ODER INDIREKTE SCHADEN JEGLICHER ART.

In einigen Lindern ist der Ausschluss oder die Begrenzung zufilliger oder resultierender
Schiden nicht zuléssig; in diesem Fall treffen die obigen Einschrinkungen oder Ausschliisse
nicht auf Sie zu.

Diese Garantie gilt unter folgenden Umstanden NICHT: (1) wenn das Produkt von anderen
Personen als von uns gewartet oder repariert wurde; (2) wenn das Produkt in einer Weise
angeschlossen, installiert, kombiniert, veréndert, angepasst oder bedient wurde, die nicht den
mit dem Produkt ausgelieferten Anweisungen entspricht; (3) wenn eine der zugehérigen Seri-
ennummern geldscht, veriindert oder entfernt wurde; oder (4) wenn eine Storung, ein Problem,
ein Verlust oder ein Schaden aus einem Unfall, 1 Verwendung, N
oder Sorglosigkeit oder aus der Unterlassung der angemessenen und notwendigen Wartungsar-
beiten gemifl den Anwei in der Betriebsanlei fiir das Produkt resultiert.

Wir behalten uns das Recht vor, gelegentlich Anderungen oder Verbesserungen an unseren
Produkten vorzunehmen, ohne verpflichtet zu sein, derartige Verbesserungen oder Anderungen
an zuvor hergestellter Ausriistung oder Elementen zu implementieren.

Diese Garantie verleiht Ihnen spezielle Rechte, und Sie haben ggf. noch weitere, linderabhin-
gige Rechte.

Thre Rechtsmittel im Rahmen dieser Garantie gelten so lange, wie Sie glaubhaft darstellen
konnen, dass der Fehler innerhalb eines (1) Jahres ab dem Datum Thres urspriinglichen Kaufs
aufgetreten ist; auBerdem miissen wir Ihren Garantieanspruch nicht spiter als 30 Tage nach
Ablauf dieser einjahrigen Periode erhalten. Thr Garantieanspruch muss anhand eines datierten
Kaufbelegs oder eines Kassenzettels belegt werden.

Nachlissiol




Kontaktinformationen

Kundenservice:

1-800-628-4487
(8:30 Uhr bis 17 Uhr Central Standard Time, Montag bis Freitag)

(Kanada)
1-855-361-1564

canada@navico.com
(8 Uhr bis 17 Uhr Eastern Standard Time, Montag bis Freitag)

Bestellung von Zubehorteilen

http://store.navico.com/

Besuchen Sie unsere Website

www.lowrance.com



Besuchen Sie unsere Website:

www.lowrance.com

* 9 88 - 10577 -001 =%





